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НКО «ТЕРРИКАТ ШАББАТ»
Неосаббатианская Пасхальная Агада 2020/5780/1441
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Зажигание свечей:
Барух ата адонай элохэйне мэлэх хаолам ашер кидшану бэмицвотав вэцивану нер шель (шаббат вэшель) йом тов
	Барух Ата Адонай , 
Элоhэйну Мэлэх hа-олам, 
Ше-hэхеяну, ве-кийеману, 
ве-hигияну ла-зман hа-зе.
	Благословен Ты, Господь, Бог наш, Царь Вселенной, 
Который дал нам жить
и поддержал нас, 
и дал нам дойти до сего дня.




Кадеш. 
Ведущий читает "Кидуш" стоя или сидя (и то и другое допустимо). Присутствующие отвечают амен и выпивают первый бокал (как минимум, чуть больше половины) .
	 (Благословение вина)
	Барух Ата Адонай, Элоhэйну Мэлэх hаолам, Борэ при hа-гафен
Благословен Ты, Господь, Бог наш, Царь Вселенной, сотворивший плод виноградный
	


(Благословение Праздника)
	Барух Ата Адонай, Элоhэйну Мэлэх hа-олам, Ашер бахар бану ми-коль ам, ве-ромеману ми-коль лашон, ве-кидшану бе-мицвотав, ва-титен лану, Адонай Элоhэйну, бе-аhава  моадим ле-симха, хагим у-зманим ле-сасон, эт йом хаг hа-мацот hа-зэ, зман херутену , микра кодэш, зэхэр ли-циат Мицраим. Ки вану вахарта, ве-отану кидашта ми-коль hа-амим,  у-моадей кодшеха  бе-симха у-ве-сасон hинхалтану. Барух Ата Адонай, Мекадеш  Исраэль ве-hа-зманим.
	Благословен Ты, Господь, Бог наш, Царь Вселенной, Который избрал нас из всех народов и возвысил нас из всех языков, и освятил нас Своими заповедями. И дал Ты нам, Господь, Бог наш, с любовью праздники для радости, времена для торжества и веселья этот день Праздника Мацы, время нашей свободы (с любовью), священного собрания в память выхода из Египта. Ибо нас избрал Ты, и нас освятил Ты из всех народов, и Праздники Святости Твоей с радостью и весельем выделил Ты нам. Благословен Ты, Господь, освящающий Израиль и Праздники.


(Благословение времени)
	Барух Ата Адонай , 
Элоhэйну Мэлэх hа-олам, 
Ше-hэхеяну, ве-кийеману, 
ве-hигияну ла-зман hа-зе.
	Благословен Ты, Господь, Бог наш, Царь Вселенной, 
Который дал нам жить
и поддержал нас, 
и дал нам дойти до сего дня.








• Урхац. 
Совершают омовение рук. Благословение при этом не произносят.
• Карпас. 
Каждый берет петрушку или картофелину, макает в соленую воду и произносит:
Барух Ата Адонай, Элоhэйну Мэлэх hа-олам,Борэ при адама
БЛАГОСЛОВЕН ТЫ, Г-СПОДЬ, Б-Г НАШ, ВЛАДЫКА ВСЕЛЕННОЙ, СОТВОРИВШИЙ ПЛОД ЗЕМЛИ!

Комментарий на Зогар: «Не вкушай хлеба недоброжелателя» так как хлеб, или наслаждение от этого недоброжелательного человека не стоит того, чтобы его ели и наслаждались им. Если бы Исраэль, сойдя в Египет, не вкусили хлеба египтян, то не были бы оставлены в египетском изгнании и не смогли бы (египтяне) причинить им вред.

• Яхац.
 Ведущий разламывает надвое среднюю мацу, меньшую половину кладет обратно, другую заворачивает в салфетку и откладывает в сторону – это афикоман. Бокалы наполняют вторично.

• Магид. 
Открывают дверь:
«Вот скудный хлеб, который ели наши предки в стране Египетской. Всякий, кто голоден, пусть войдет и ест, всякий, кто нуждается, пусть войдет и празднует Песах»



- четыре вопроса: 
Ребенок или младший из присутствующих задает традиционные четыре вопроса ("арба кушьйот").

«Ма ништана» (“Чем отличается эта ночь от других ночей?»)
	Ма ништана hа-лайла hа-зе 
ми-коль hа-лейлот 
ше-бе-холь hа-лейлот 
ану охлин хамец у-маца 
hа-лайла hа-зе куло маца
ше-бехоль hалейлот ану охлин 
шеар йеракот
hа-лайла hа-зе марор
ше-бехоль hа-лейлот 
эйн ану матбилин 
афилу паам эхат
hа-лайла hа-зе 
штей пеамим
ше-бе-холь hа-лейлот 
ану охлин 
бейн йошвин у-вейн месубин
hа-лайла hа-зе 
кулану месубин
	Чем отличается эта ночь 
от других ночей? 
Почему во все ночи мы можем 
есть и хамец, и мацу, 
а в эту ночь только мацу? 
Почему во все ночи мы едим 
разную зелень, 
а в эту ночь - горькую зелень? 
Почему во все ночи 
мы не обмакиваем еду, 
а в эту ночь обмакиваем дважды 
(карпас в соленую воду 
и марор в харосет)? 
Почему во все другие ночи 
мы можем есть и сидя прямо, 
и облокотившись, 
а в эту ночь все мы 
(едим и пьем) облокотившись?


Комментарии на Зогар: ВОЗЬМИ ПОСОХ СВОЙ – И ОН СДЕЛАЕТСЯ ЗМЕЕМ
100) «Когда будет говорить вам Фараон, ты скажи Аарону: "Возьми твой посох и брось перед Фараоном" – и он сделается змеем» [40].
Давид – царь Исраэля, и он должен судить народ, руководить Исраэлем, подобно пастуху, ведущему свое стадо, чтобы они не сбились с пути истинного. «В полночь встаю я благодарить Тебя за суды Твои праведные» – то есть он занимался Торой и восхвалениями Творцу до наступления утра.
101) И он пробуждал зарю. А когда приходил день, говорил: «Как люблю я Тору Твою: весь день она на устах моих!» Каждый, кто занимается Торой для того, чтобы полностью завершить выяснение суда, он словно выполняет всю Тору. Поэтому говорит Писание: «Весь день она на устах моих» – ибо он занимался выяснением суда.
 "Рабами были мы"
Открываем мацу, символ Исхода, и ищем в Торе ответ на поставленный вопрос. Второзаконие 6:21 говорит: "Когда спросит у тебя сын твой... то скажи ему...":
" Рабами были мы фараону в Египте, и вывел нас оттуда Бог, Господин наш, рукою сильною и мышцею простертою". (Мудрецы разъясняют этот стих:) если бы Пресвятой, да будет Он благословен, не вывел бы отцов наших из Египта, то и мы, и дети наши, и дети наших детей остались бы рабами фараону в Египте.
И даже если бы мы все были мудры, разумны и сведущи в Законе, все равно мы были бы обязаны рассказывать об Исходе из Египта. И всякий, умножающий рассказ об Исходе, достоин похвалы.

«Душа Змея»
Предсуществующая душа Шаббтая упала «в глубины Великой Бездны» и была соблазнена там змеями, которые требовали от него: «Где твой Бог?» [Псалом 42: 4] . »  Тем не менее, несмотря на злобные соблазны, «он сохранил свою веру ... и поэтому был назван «Иов », а также «слуга фараона ». Ибо фараон - это имя истинного царя Мессии».
«Фараона называют «Великим драконом», раскинувшегося среди рек Египта [Иезекииль 29: 3] , скрывающего и защищающего [Мессию] как ракушку… соответствующего царю Мессии, так как его зовут« Змей », а« Змей »имеет то же числовое значение, что и «Мессия». … И вы должны подумать о силе этого Великого Змея, который является скорлупой для Святого Змея, поэтому «Моисей убежал оттуда» [Исход 4: 3] »
Рабби Натан из Газы «Трактат о драконах»

- "...рассказывать об Исходе всю ночь"
Рассказывают историю о рабби Элиэзере, рабби ИеЬошуа, рабби Элазаре бен Азарии, рабби Акиве и рабби Тарфоне, которые проводили Пасхальный Седер в Бней-Браке и рассказывали об Исходе из Египта всю ночь, пока не пришли ученики их и не сказали им: "Учителя наши! Пришло время утренней молитвы!"

"сказал рабби Элазар..."
Сказал рабби Элазар бен Азария: вот, я выгляжу семидесятилетним, но я не удостоился объяснить (в чем смысл того), что следует говорить об Исходе из Египта даже ночью, пока это не разъяснил Бен Зома.
Сказано в Торе: "...Чтобы помнил ты день выхода твоего из Земли Египетской во все дни жизни твоей". "Дни жизни" означает "дни", "все дни жизни" означает "также и ночи". Мудрецы же указали на другое значение этого стиха: "Дни жизни твоей" означает "этот мир", "все дни жизни твоей" означает "также и в дни Ма-шиаха".


Галут:
45/Салоники «…Как ты можешь иметь наглость спросить, почему мы покинули нашу страну, скажи мне прямо сейчас, почему Иаков покинул свою страну и уехал со своими детьми в Египет. Разве не так возник Песах? Если он остался бы в своей стране, тогда бы нам теперь нужно было отмечать Исход?»
994. «...Точно так же он сказал, я осознаю в своем сердце, что придет время, когда евреи выйдут из традиции и пойдут среди народов.»
Яков Франк «Собрание слов Господних»

Раздаются 3 вопроса: а) б) в) 

- четыре сына
(Есть четыре благословения, которыми благословляют Всевышнего разные люди. Для одних это благословение:) "Благословен Тот, Который всюду", (для других это:) "Благословен Он"; (третьи благословляют Его:) "Благословен Тот, Который дал Тору народу Своему Израилю"; (четвертые опять:) "Благословен Он". И эти четыре типа благословения соответствуют "четырем типам сыновей": один сын мудрый, другой - нечестивый, третий - простодушный, четвертый - который не спрашивает.
(а) Мудрый сын (хахам) - какой вопрос он задает? - "Каковы свидетельства, правила и законы, которые заповедовал нам Господь, Бог наш?". И на это ты расскажи ему во всех подробностях о законах Седе-ра вплоть до самого конца Седера - что нельзя есть что-либо после афикомана.
(б) Нечестивый сын (раша) -какой вопрос он задает? -"Что это за служение у вас?". "У вас" (подчеркивает он) - а не у него. И поскольку он выводит себя из общины Израиля, то тем самым отрицает он самые основы (существования евреев). И на это ты притупи ему зубы и скажи ему: "Ради этого сделал мне Бог при выходе моем из Египта". И подчеркни "моем", а не "его", т.к. если бы он был там, то он не был бы выведен.
(в) Простодушный сын (там) -какой вопрос он задает? -"Что это?". Этому сыну скажи так: "Силою руки вывел Бог нас из Египта, из дома рабства".
(г) Тому же, кто не умеет спрашивать, ты сам объясни, как сказано: "И расскажи сыну своему в тот день, говоря: ради этого сделал мне Бог при выходе моем из Египта".

- Когда мы обязаны рассказывать об Исходе?
Может быть заповедь рассказа об Исходе следует исполнять с начала месяца Нисан? Но нет, в Торе сказано: "Скажи сыну своему в тот день..." (т.е. только в тот день). Но может быть можно начать еще днем? Нет, Тора говорит: "ради этого...", т.е. ты обязан рассказывать об Исходе именно тогда, когда ты можешь указать на мацу и марор, лежащие перед тобой, и сказать: "ради этого сделал мне Бог при выходе из Египта".


- начало истории Исхода - с Авраама
В давние времена идолопоклонниками были предки наши, но затем приблизил нас Всевышний, чтобы мы могли служить Ему, как сказано: "И сказал Иеhошуа всему народу: так говорит Господь, Бог Израиля: "По ту сторону реки (Евфрата) жили отцы ваши издревле: Терах, отец Авраама и отец Нахора, и служили идолам. Но Я взял отца вашего Авраама из-за реки и водил его по всей Земле Ханаанской, и умножил потомство его, и дал ему Ицхака; и дал Я Ицхаку Яакова и Эсава. И Эсаву дал Я гору Сеир, чтобы он унаследовал ее, а Яаков и его дети спустились в Египет".
Благословен Всевышний, ибо установил Он конец рабству, чтобы исполнить то, что обещал Он Аврааму при заключении с ним союза (Бытие, 15:13): "Знай, что пришельцами будут потомки твои в земле чужой и поработят их, и будут притеснять их четыреста лет. Но и над народом, который поработит их, произведу Я суд, и после этого потомки твои выйдут с большим достоянием".
"и вот, что поддерживало нас"
Закрывают, мацу, поднимают бокалы (у всех налит Второй Бокал вина) и читают (или поют):
И это обещание поддерживало отцов наших и нас, потому что не один только фараон восстал на нас, чтобы погубить нас, но во всяком поколении встают на нас враги, чтобы погубить нас, но Бог (верный обещаниям, которые дал Он Аврааму) всегда спасает нас от их рук. 
Ставят, бокалы на стол (не пьют), открывают мацу и продолжают рассказ об Исходе.
"Це у-лмад" 
- пойди, и изучи, что Лаван хотел сделать Яакову
(а) Пойди и изучи, что хотел Лаван Арамеянин сделать отцу нашему Яакову. Ведь даже фараон издал указ (топить в Ниле) только о мальчиках, Лаван же хотел уничтожить все в корне, как сказано: "И Арамеянин (Лаван) хотел уничтожить отца моего (Яакова), но тот спустился в Египет и проживал там с немногочисленным семейством; и стал там народом большим, сильным и многочисленным" (Второзаконие, 26:5)
[И вот подробный разбор этого стиха из Второзакония:]
(б) "...но тот (Яаков) спустился в Египет". Книга Бытие (46:3) рассказывает нам, что Яаков боялся идти в Египет, но Бог приказал ему это, сказав: "Не бойся спуститься в Египет, ибо народом великим сделаю Я тебя там".
(в) "...и проживал там": из глагола "проживать" (гар) мы учим, что Яаков, отец наш, не намеревался обосноваться в Египте, но только временно пожить там, как сказано (Бытие, 47:4): "И сказали (братья Иосифа) фараону: временно пожить (лагур) в этой земле пришли мы, потому что нет пастбищ для скота у рабов твоих, потому, что тяжел голод в Земле Ханаанской; и теперь мы хотели бы поселиться в Земле Гошен".
(г) "...с немногочисленным семейством": как сказано (Второзаконие, 10:22): "числом семьдесят душ спустились отцы наши в Египет, ныне же сделал тебя Господь, Бог твой, как звезды небесные по многочисленности".
(д) "...и стал там народом" -этими словами Тора сообщает нам, что в Египте евреи отличались от египтян.
(е) "большим и сильным": книга Исход (1:7) рассказывает об этом так: "А сыны Израи-левы расплодились и размножились и возросли, и усилились чрезвычайно, и наполонилась ими земля та".
(ж) "и многочисленным" - однако судьба их была подобна описанному в книге пророка Иехезкиэля (16:7): "Я сделал тебя многочисленной, как растения полевые, ты же умножалась и увеличивалась (на виду у всех); и вот тело твое повзрослело и волосы твои отросли, но ты обнажена и тебе нечем укрыться".

Комментарии на Зогар: «С ЯАКОВОМ СОШЛИ ОНИ, КАЖДЫЙ СО СВОИМ СЕМЕЙСТВОМ» [56]
50) Разве Шхина опустилась в Египет вместе с Яаковом? Как сказано: «Я сойду с тобой» [57]. Шхина сошла в Египет вместе с Яаковом и шестьсот тысяч святых колесниц вместе с ней. Как сказано: «Около шестисот тысяч пеших» [58]. Шестьсот тысяч святых колесниц спустились вместе с Яаковом в Египет, и все они поднялись оттуда, когда Исраэль вышли из Египта. Как сказано: «И отправились сыны Исраэля из Рамсеса в Сукот – около шестисот тысяч пеших». Не сказано: «Шестьсот тысяч», а «около шестисот тысяч». Указывает, что подобно тому, как вышли шестьсот тысяч внизу, так вышли эти шестьсот тысяч святых колесниц наверху, которые были с ними.

…А если ради Моше было так, то ради Творца, когда Он сказал: «Я сойду с тобой в Египет», тем более – спустилось с Ним всё высшее окружение. Сказал Творец: «Я сойду с тобой в Египет» – то есть Он один. А затем: «Вот имена сыновей Исраэля» – то есть всё высшее окружение. И также о Моше сказано: «Вышел Моше, и весь Исраэль вышли вместе с ним».

- "Но плохо относились к нам египтяне"
(а) [Следующий стих из Второзакония гласит:] "Но плохо относились к нам египтяне и притесняли нас, и возлагали на нас работу тяжелую" (Второзаконие, 26:6).
(б) "Но плохо относились к нам египтяне": книга Исход (1:8-10) рассказывает об этом так: " И встал новый царь над Египтом, который не знал Иосифа. И сказал народу своему: вот народ сынов Израилевых многочисленнее и сильнее нас. Давайте ухитримся против него, чтобы он не размножался - иначе, когда случится война, присоединится и он к нашим неприятелям и будет воевать против нас и выйдет из страны".
(в) "и -притесняли нас": как сказано (Исход, 1:11): "и поставили над ним начальников работ, чтобы изнуряли его тяжкими работами, и построил он города запасов фараону - Питом и Раамсёс".
(г) " ...и возложили на нас работу тяжелую" - как сказано (Исход, 1:13): " и заставляли египтяне работать сынов Израилевых с жестокостью".
"Ва-ницак" 
- "И возопили мы к Господу"
(а) [Третья фраза нашего отрывка (Второзаконие, 26:7) такова:] "И возопили мы к Господу, Богу отцов наших, и услышал Господь голос наш, и увидел бедствия наши и страдания наши, и угнетение наше".
(б) "...и возопили мы к Господу, Богу отцов наших": книга Исход (2:33) рассказывает об этом так: "И было так долгое время, и умер царь египетский, и стенали сыны Из-раилевы от работы и вопияли, и вопль от их работы взошел к Богу".
(в) "И услышал Господь голос наш": книга Исход (2:24) говорит об этом более подробно: "И услышал Бог их стенания, и вспомнил Бог Завет Свой с Авраамом, с Ицхаком и с Яаковом".
(г) "...и увидел бедствия наши" - это насильственное разлучение мужей с женами, и книга Исход (2:25) говорит нам об этом: "И увидел Господь (страдания разлученных) и соединил их Господь".
(д) "...и страдания наши" это говорится о сыновьях, как сказано (Исход, 1:22): "И указал фараон всему народу своему, говоря: Всякого сына (родившегося у евреев) бросайте в Нил, а всякой дочери давайте жить".
(е) "...и угнетение наше" -это притеснения, о которых сказано (Исход, 3:9): "и также вижу Я угнетение, которым египтяне угнетают их".
"Вайоциэйну" 
- "И вывел нас Господь из Египта"
(а) [Четвертая фраза из нашего отрывка - (Второзаконие, 26:8)]: "И вывел нас Господь из Египта рукою сильной и мышцею простертой, и ужасом великим, и знамениями, и чудесами".
[Вот разбор этого стиха:]
(б) "И вывел нас Господь из Египта": не через ангела и не серафима и не через какого-нибудь посланника, но Пресвятой да будет Он благословен, сделал это Лично, во Славе Своей, как сказано (Исход, 12:12): "И пройду Я по земле Египетской в эту ночь, и поражу Я всякого первенца в земле Египетской - от человека и до скота, и над всеми богами египетскими совершу расправу; Я - Господь.
(б1) [Более подробный разбор этого стиха из книги Исход:] "И пройду Я по земле Египетской" - Я, а не ангел; "и поражу Я всякого первенца в земле Египетской" - Я, а не серафим; "и над всеми богами египетскими совершу расправу" - Я, а не посланец; "Я - Господь" - Я, и никто другой.
(в) "...рукою сильною" - это падеж скота, как сказано (Исход, 9:3): "вот рука Бога будет на скоте твоем, который в поле, - на конях, на ослах, на верблюдах, на крупном и мелком скоте - моровая язва весьма тяжелая".
(г) "Мышцею простертой" (т.е. рукою напряженной), держащей меч, и это - поражение египетских первенцев, как сказано (Книга Хроник, 1.21:16): "и обнаженный меч в руке Его, простертой над Иерусалимом".
(д) "и ужасом великим" - это явное Божественное присутствие. И об этом сказано (Второзаконие, 4:13): "Разве было еще когда-нибудь, чтобы Небесные силы вывели один народ из среды другого - знамениями, чудесами и ужасом великим, как все, что сделал для нас Господь, Бог наш, в Египте перед глазами нашими".
(е) "знамениями" - это посох. как сказано (Исход, 4:17): "возьми в руку посох этот, которым совершишь знамения".
(ж) "и чудесами" - это смерть злодеев; и об этом сказано (книга пророка Иоэля, 3:3): "И дал Я чудеса на небе и на земле:
кровь, 
и огонь, 
и столбы дыма"
при, упоминании, этих трех чудес глава Седера отливает три капли из стоящего перед ним Второго Бокала.
"Давар axep" 
- Десять Казней
[Теперь этот же стих (Второзаконие, 26:8) разбирается с другой стороны.]
(а) Другое объяснение: "И вывел нас Господь из Египта рукою сильною и мышцей простертою, и ужасом великим, и знамениями, и чудесами" - здесь есть указание и на число казней: "рукою сильною" - 1,2; "мышцею простертою" - 3,4; "ужасом великим" - 5,6; "знамениями" -7,8 (т.к. это слово стоит во множественном числе); "и чудесами" - 9,10 (тоже множественное число) - итого десять казней, которыми Всевышний, да будет он благословен, поразил египтян при выходе нашем из Египта.
(б)
При назывании каждой из десяти казней глава Седера отливает это капле вина из Второго Бокала, стоящего перед ним.
И вот эти Десять Казней:
(1) Кровь, (нильская вода стала кровью, и не могли египтяне пить ее. Наказание начато с Нила, т.к. египтяне ему поклонялись.)
(2) Лягушки, (которые были всюду, поднялись они и наполнили все дома египтян, и спальни, и постели, и печи, и кастрюли.)
(3) Вши, (весь прах земной воскишел ими по всей земле Египетской, и были они на людях и на скоте.)
(4) Орава, (дикие звери, насекомые, змеи, скорпионы - и наполнилась ими вся земля Египетская, лишь евреи не страдали от них.)
(5) Моровая язва на животных, (массовый падеж скота; но скот, принадлежавший евреям, не пострадал.)
(6) Пыль, вызывающая воспаление, (Моисей и Аарон взяли горсти пепла из печи, и бросил Моисей его к небу, и стал пепел пылью на всей земле Египетской; воспалением, дающим нарывы на людях и на скоте.)
(7) Град, (весьма сильный, подобного которому не было в Египте; град одновременно с огнем. И побил град все, что было в поле, от человека до скота, и все деревья полевые поломал; только там, где были евреи, не было града. И фараон уже совсем было согласился отпустить евреев, но увидев, что град прекратился, он снова ожесточил сердце свое и не отпустил их.)
(8) Саранча, (закрыла она небо сплошной тучей и села так плотно, что не только нельзя было видеть земли, но покрыла она всю землю слоем в полметра толщиной; и съела она все, что осталось после града.)
(9) Тьма, (густая, осязаемая тьма, через которую трудно было двигаться, была на Египте три дня. И не вставали египтяне со своего места, но у сынов Израиля был свет в жилищах их.)
(10) Поражение первенцев. (умерли все первородные по всей земле Египетской, от первенца фараона, который должен был воссесть на его престоле, до первенца рабыни, которая за жерновами. Потому что весь Египет притеснял евреев, и даже у рабов было только одно желание - поработить кого-нибудь другого. И по всей земле Египетской стоял плач, и в каждом доме был мертвый.) 
(в)
При чтении "ДеЦаХ АДаШ БеАХаВ" отливают, еще три капли.
Рабби ИеЬуда дал этим казням такое обозначение (по первым буквам ивритских слов):"ДеЦаХ АДаШ БеАХаВ". 
После отливания капель блюдце с каплями уносят и выливают, а бокал снова доливают.
(гl) Рабби Иоси ha-Глили сказал: откуда мы заключаем, что в Египте египтяне поражены десятью казнями, а на море -пятьюдесятью? - О Египте говорится (Исход, 8:15): "И сказали волхвы фараону: это перст Божий", а о поражении египтян на море сказано (Исход 14:31): "и увидел Израиль руку великую, которую явил Бог над египтянами, и убоялся народ Бога, и поверили Богу и Моисею, рабу Его". Десять Казней в Египте называются "перст ; это значит, что рука" означает пятьдесят казней, которыми были поражены египтяне на море.
(г2) Рабби Элиэзер сказал так: Откуда мы знаем, что всякая казнь, которой поразил Всевышний египтян, состояла из четырех отдельных наказаний? Мы учим это из стиха (Псалом 78:49): "Он послал на них пламень Гнева Своего: ярость и негодование, и бедствие, и нашествие злых ангелов". "Ярость" - 1, "негодование" - 2, "бедствие" -3, "нашествие злых ангелов" - 4. Таким образом, в Египте было сорок наказаний, а на море - двести.
(гЗ) А рабби Акива сказал так: Откуда знаем, что всякая казнь, которой поразил Всевышний египтян, состоит из пяти отдельных наказаний? Мы учим это из стиха (Псалом 78:49), который следует понять таким образом: "Он послал на них: "пламень гнева Своего" - 1, "ярость" - 2, "негодование" - 3, "бедствие" - 4, "нашествие злых ангелов" - 5. Таким образом, получается, что в Египте было пятьдесят наказаний, а на море - двести пятьдесят.

"Кама маалот товот" 
- "Сколь много благ оказал нам Всевышний"
После рассмотрения событий истории мы подводим итог и благодарим Бога за Исход.


	Кама маалот товот ла-Маком алейну
Илу hоциану ми-Мицраим
ве-ло аса ба-hэм шфатим
дайену 
илу аса бе-hэм шфатим
ве-ло аса бе-элоhэйhем 
дайену 
илу аса бе-элоhэйhем
ве-ло hараг эт бехорейhем 
дайену 
илу hараг эт бехорейhем 
ве-ло натан лану эт мамонам
дайену 
илу натан лану эт мамонам
ве-ло кара лану эт hа-ям
дайену 
илу кара лану эт hа-ям
ве-ло hээвирану бе-тохо бэхарава
дайену 
илу hээвирану бе-тохо бэ-харава
ве-ло шика царейну бе-тохо
дайену 
Илу шика царейну бе-тохо 
ве-ло сипэк царкену бе-мидбар арбаим шана
дайену 
илу сипэк царкену бе-мидбар арбаим шана 
ве-ло hээхилену эт hа-ман
дайену 
илу hээхилену эт hа-ман 
ве-ло натан лану эт hа-шабат дайену 
илу натан лану эт hа-шабат 
ве-ло кервану лифней hар синай 
дайену 
илу кервану лифней hар синай 
ве-ло натан лану эт hа-Тора 
дайену 
илу натан лану эт hа-Тора ве-ло 
hахнисану ле-Эрец Исраэль
дайену 
илу hахнисану ле-Эрец Исраэль 
ве-ло бана лану эт бейт hа-бехира
дайену 
Аль ахат кама ве-хама 
Това кфула у-мехупелет 
ле-Маком алейну.
	Сколь много степеней блага 
сделал Всевышний для нас:
- Если бы Он вывел нас из Египта, 
но не покарал бы египтян – 
для нас этого было бы достаточно. 
- Если бы Он покарал египтян, 
но не покарал бы их богов – 
для нас этого было бы достаточно. 
- Если бы Он покарал их богов, 
но не казнил бы египетских первенцев – 
для нас этого было бы достаточно. 
- Если бы Он казнил первенцев, 
но не отдал бы нам имущества египтян – 
для нас этого было бы достаточно. 
- Если бы Он отдал имущество египтян, 
но не рассек бы для нас море – 
для нас этого было бы достаточно. 
- Если бы Он рассек для нас море, 
но не осушил бы для нас дно моря – 
для нас этого было бы достаточно. 
- Если бы Он осушил для нас дно моря, 
но не потопил бы в море наших врагов – 
для нас этого было бы достаточно. 
- Если бы Он потопил в море наших врагов, но не обеспечивал бы наши потребности в пустыне сорок лет –
для нас этого было бы достаточно. 
- Если бы Он обеспечивал наши потребности в пустыне сорок лет, но не кормил бы нас манной с неба – 
для нас этого было бы достаточно. 
- Если бы Он кормил нас манной с неба, 
но не дал бы нам Субботы – 
для нас этого было бы достаточно. 
- Если бы Он дал нам Субботу, 
но не привел бы нас к горе Синай – 
для нас этого было бы достаточно. 
- Если бы Он привел нас к горе Синай, 
но не дал бы нам Тору – 
для нас этого было бы достаточно. 
- Если бы Он дал нам Тору, 
но не ввел бы нас в Землю Израиля – 
для нас этого было бы достаточно. 
-Если бы Он ввел нас в Землю Израиля, 
но не построил бы нам Свой Храм –
для нас этого было бы достаточно.
В одной истории Исхода - сколько блага большого и многократного сделал Всевышний для нас!


Комментарии на Зогар: 52) Сначала сказано: «И Я выведу вас из-под гнета египтян», а затем: «И спасу Я вас от служения им», затем: «И избавлю вас». Но ведь следовало бы Ему сначала сказать: «И избавлю вас», а затем: «И Я выведу вас». Но Он самое главное сказал вначале, ибо Творец желал вначале сообщить им весть самую хорошую из них – то есть о выходе из Египта.
53) Самое хорошее из всего: «И возьму вас народом Себе, и буду вам Богом». Но это Он сказал им потом. В это время не было у них ничего лучше, чем выход, ибо они думали, что не выйдут из-под гнета никогда. Потому что видели там, что все страдания, которые были среди них, были вследствие того, что удерживали их колдовскими связями, и что никогда не смогут освободиться от них. И поэтому то, что было для них приятнее всего, было сообщено им вначале.
54) И если, несмотря на то, что выйдут из Египта, случится так, что будут преследовать их целью причинить им зло, об этом сказано: «И Я избавлю вас от служения им». И если случится так, что выйдут и спасутся, но не произойдет их избавления, тогда последует сказанное: «И Я спасу вас рукою простертою». И если не примут их как народ, об этом сказано: «И Я возьму». И если, скажем, их примут, как народ, но не приведут в землю, то об этом сказано: «И Я приведу вас в землю Исраэля».

- значение Пасхальной жертвы, мацы и марора
(а) Рабан Гамлиэль говорил:
"Тот, кто не разъяснил на Пасхальном Седере значение трех предметов: Пасхальной жертвы, мацы и марора, - тот не исполнил своей обязанности рассказывать на Седере об Исходе".
(б)
Хотя "зроа" - кусочек жареного мяса, лежащий на подносе, - символизирует Пасхальную жертву, но во время чтения данного отрывка не следует показывать рукой на "зроа" и тем более поднимать его, чтобы никто не мог подумать, что "зроа" и есть Пасхальная жертва.
Пасхальная жертва, которую отцы наши ели в те времена, когда существовал Храм, -знаком чего она была? - Ее ели в знак того, что миновал (на иврите - пасах} Всевышний дома отцов наших в Египте, как сказано (Исход, 12:27): "Так скажите (детям вашим): это жертва "Песах", потому что Бог миновал (пасах) дома сынов Израилевых в Египте, когда поражал Он египтян. И поклонился народ, и преклонился".
(в)
Глава Седера поднимает мацу и показывает ее всем.
Эта маца, которую мы едим, -знак чего она? Она знак того, что тесто наших отцов еще не успело подойти (закваситься), когда Царь царей. Пресвятой, да будет Он благословен, открылся и вывел их, как сказано (Исход, 12:39): "И испекли они тесто, которое вынесли из Египта, лепешками пресными, потому что не успело оно закваситься, потому что выгнаны были из Египта и не могли медлить и даже пищи не приготовили себе".
(г)
Глава Седера приподнимает лежащий на подносе марор.
Этот марор - в знак чего мы едим его? - В знак того, что горькой делали египтяне жизнь отцов наших в Египте, как сказано (Исход, 1:14): "и огорчали жизнь их трудом тяжелым над глиной и кирпичами и всяким трудом в поле; всякой работой, к которой принуждали их с жестокостью".
 "Бе-холь Дор ва-Дор" 
- "в каждом поколении мы выходим из Египта"
Этот отрывок, -подводящий итог рассказа об Исходе, очень важен, и желательно всем. произнести его вслух.
В каждом поколении должен еврей смотреть на себя так, как будто он сам, лично, вышел из Египта, как сказано (Исход, 13:8): "И возвести сыну твоему в тот же день, говоря: ради этого сделал Бог мне при выходе моем из Египта".
Не только отцов наших освободил Всевышний, но также и нас вместе с ними, как сказано (Второзаконие, 6:23): "И нас вывел Он оттуда, чтобы привести нас и дать нам Землю, о которой клялся Он отцам нашим".
"Лефихах" 
- "и потому мы обязаны благодарить Бога"
Закрывают мацу, поднимают бокалы с вином и читают:
(а) И поэтому мы обязаны благодарить и прославлять, хвалить и воспевать Того, Кто сделал для отцов наших и для нас все эти чудеса. Он вывел нас из рабства на свободу, из горести в веселье, из траура в праздник, из тьмы в свет, из порабощения в освобождение. Воспоем же новую песнь для прославления Его.
Ставят бокал на место, открывают мацу и читают:
[И теперь мы читаем отрывки из "hалель" - "прославляющих псалмов".]
(б) (Псалом 113) Прославляйте рабы Господа, прославляйте имя Господа. Пусть будет имя Его благословенно отныне и навеки. От востока и до запада прославлено Имя Его. Возвышен над всеми народами Господь, превыше небес Слава Его. Кто подобен Господу, пребывающему высоко. Который склоняет взор Свой к небу и к земле; поднимает Он из праха бедняка и возносит из сора нищего, чтобы усадить их со знатными, с вельможами народа Своего. Превращает бесплодную в хозяйку дома, в мать, радующуюся детям. Пусть будет прославлено Имя Его!
(в) (Псалом 114): При выходе Израиля из Египта, Дома Яакова из страны чужой, стал ИеЬуда Его святыней, Израиль - Его царством. Море увидело это и побежало, горы заскакали, как бараны, и холмы, как ягнята. Из-за чего ты бежишь, море, и Иордан поворачивает вспять? горы скачут, как бараны, и холмы, как ягнята? -Перед Господином своим трепещи земля, перед Богом Яакова, Превращающим скалу в озеро, кремень - в источник воды.
"Барух Ашер Геалану" 
- "Благословен, Который вывел час". Второй Бокал
Заканчивая рассказ об Исходе, мы читаем благословение на освобождение и пьем второй бокал - в знак духовного Исхода из Египта. Закрывают Мацу, Глава Седера поднимает бокал и читает благословение:
Благословен, ты. Господь, Бог наш. Царь Вселенной, Который спас нас самих с отцами нашими из Египта и дал нам дойти до этой ночи, чтобы выполнили мы эти заповеди есть мацу и марор. И дай же нам дойти до остальных праздников Твоих, с миром идущих навстречу нам, чтобы радовались мы воздвижению Иерусалима, города Твоего, и чтобы было у нас веселье в Храме, в служении Тебе, и там мы будем есть от Пасхальной и от других жертв, кровь которых коснется стены жертвенника, согласно воле Твоей. И там мы воспоем Тебе новую песнь за наше освобождение и за искупление души нашей. Благословен Ты, Господь, освобождающий Израиль.

• Рахца.

 Снова совершают омовение рук, уже с положенным благословением. 
	Барух Ата Адонай, 
Элоhэйну Мэлэх hа-олам, 
Ашер кидшану бе-мицвотав, 
ве-цивану аль нетилат ядаим
	Благословен, Ты, Господь,
Бог наш, Царь Вселенной, 
освятивший нас Своими заповедями 
и повелевший нам вознесение рук


До вкушения мацы все сидят молча.

• Моци маца.
Ведущий берет в руки оставшуюся на блюде мацу, поднимает ее и читает два благословения:
 
(Благословение на хлеб/мацу)
	Барух Ата Адонай, 
Элоhэйну Мэлэх hа-олам,
hа-моци лэхэм мин hа-арец
	Благословен Ты, Господь, 
Бог наш, Царь Вселенной, 
выводящий хлеб из земли


(Благословение на заповедь еды мацы)
	Барух Ата Адонай, 
Элоhэйну Мэлэх hа-олам,
Ашер кидшану бе-мицвотав, 
ве-цивану аль ахилат маца
	Благословен Ты, Господь, 
Бог наш, Царь Вселенной, 
освятивший нас Своими заповедями 
и повелевший нам есть мацу


Произнеся благословения, ведущий разламывает мацу на кусочки и раздает всем присутствующим.
• Марор. 
Берут лист сельдерея или хрен, окунают в харосет и съедают после произнесения следующего благословения:
	Барух Ата Адонай, 
Элоhэйну Мэлэх hа-олам, 
Ашер кидшану бе-мицвотав, 
ве-цивану аль ахилат марор
	Благословен Ты, Господь, 
Бог наш, Царь Вселенной, 
освятивший нас Своими заповедями 
и повелевший нам есть марор


Корех. Делают своеобразный сандвич из двух кусков мацы и хрена, ибо сказано о пасхальной жертве: "С опресноками и горькими травами ешьте ее" (Бемидбар, 9:11) и "С пресным хлебом и горькими травами пусть едят ее" (Шмот, 12:8). Во времена Храма великий мудрец Илель, трактовавший эти повеления Торы буквально, именно так ел мацу вместе с мясом пасхальной жертвы и горьким хреном.

Корбан. Когда Шаббтай прибыл из Мигдаль Оз (Башня Силы) в день, предшествующий Пасхе, он убил пасхального ягненка для себя и своих последователей.  Говорят, что он произнес над ним благословение: «Благословен Бог, Который снова восстановил то, что было запрещено».

Неосаббатианское благословение над курочкой в память об этом событии:

	Барух Ата Адонай Мелех ха-Олам маттир асурим у маттир эт ха-иссурин
	Благословен Ты, Господь, 
Бог наш, Царь Вселенной, освобождающий узников и разрешающий запрещенное.  





 


• Шулхан орех. 
Приступают к праздничной трапезе. Во многих ашкеназских семьях принято начинать ее с крутых яиц, смоченных в соленой воде.
• Цафун.
 Отложенный заранее афикоман разламывают и каждому дают по кусочку в качестве "десерта", завершающего трапезу. Такой обычай связан с тем, что афикоман символизирует пасхальную жертву, которую вкушали в конце трапезы.
• Барех. 
Бокалы наполняются в третий раз, и ведущий вместе с участниками "Седера" читает "Биркат амазон ". 


Принято во время чтения Биркат ha-Мазон держать бокал в руке.
(а)
"Зимун": всегда, когда трое евреев старше 13 лет едят вместе, они перед благословением после трапезы читают "зимун", т.е. "приглашение присутствующих к совместному благословению".
Глава Седера:
Господа! Давайте благословим!
Все присутствующие, а затем глава Седера:
Пусть будет Имя Господа благословенно отныне и вовеки! 
Глава Седера:
С позволения присутствующих господ и учителей моих: благословим Того, Кому принадлежит пища, которую мы ели.
Все присутствующие, а затем глава Седера:
Благословен Тот, Кому принадлежит пища, которую мы ели и благодаря доброте Которого мы живем.
Благословен Он и благословенно Имя Его!
Если за столом не было трех евреев старше 13 лет, то начинают здесь:
(б) Первое благословение
Благословен Ты, Господь, Бог наш. Царь Вселенной, Который в благости Своей дает пищу всему миру. В своей милости, любви и сострадании Он дает пищу всему живому, ибо милость Его вечна. И по Его великой доброте не было у нас недостатка в еде и пусть не будет никогда; потому что ради Имени Своего великого Он питает всех и творит добро каждому, и заботится о пище для всех творений Своих, которые создал. Благословен Ты, Господь, питающий всех. 
присутствующие отвечают "Амен"
(в) Второе благословение
Благодарим мы Тебя, Господь, Бог наш, за то, что Ты дал в наследственный удел отцам нашим землю прекрасную, и добрую, и обширную; за то, что Ты вывел нас из Земли Египетской, и освободил из дома рабства, и заключил с нами союз через заповедь обрезания; и за Тору Твою, Которой Ты учишь нас; и за Законы, которые Ты сообщил нам; за то, что Ты даешь нам жизнь и даешь нам еду, и поддерживаешь нас во всякий день, и во всякое, время, и во всякий час - за все это Господь, Бог наш, мы благодарны Тебе и благословляем Тебя. Да будет благословляемо Имя Твое в устах всех живущих всегда и вечно, как сказано (Второзаконие, 8:10): "Ты будешь есть и насыщаться, и будешь благословлять Господа, Бога твоего, за Землю прекрасную, которую дал Он тебе". Благословен Ты, Господь, за Землю и за пищу. 
присутствующие отвечают "Амен"
(г) Третье благословение
Сжалься, Господь, Бог наш, над Израилем, народом Твоим, и над Иерусалимом, городом Твоим, и над Сионом, местом обитания Славы Твоей, и над родом царя Давида, Помазанника Твоего, и над великим и святым Храмом, который называется по Имени Твоему. Бог наш. Отец наш, веди нас и поддерживай нас, и дай скоро простор нам от всех бедствий наших, чтобы не нуждались мы в благодеяниях и одолжениях людских - но только в Твоей руке, полной, открытой, святой и щедрой, и не будем мы пристыжены и не будем смущены никогда. 
(В Субботу, т.е. в пятницу вечером, добавляют: 

Укрепи нас. Господь, Бог наш, в выполнении заповедей Твоих, и в Заповеди Субботы, которая сегодня, ибо день этот велик и свят перед Тобой, чтобы проводить его в покое и отдыхе, согласно заповеди Твоей. Пусть же будет воля Твоя, Господь, Бог наш, чтобы не было никакой беды и горести в день Отдыха нашего; и дай нам узреть, Господь, Бог наш, утешение Сиона, города Твоего, и построение Иерусалима, святого города Твоего - ибо Ты Хозяин всех избавлении и утешений.)
Праздничная вставка:
Бог наш и Бог отцов наших! Пусть поднимется, вознесется и дойдет до Тебя, и будет благосклонно принята Тобою молитва наша, и возобнови внимание к нам и память об отцах наших, и память о Мессии, потомке Давида, раба твоего, и память об Иерусалиме, святом городе Твоем, и память обо всем народе Дома Израиля, находящемся перед Тобою, - на спасение, на благо, на милость и на сострадание, на жизнь и мир в день сегодняшнего Праздника Мацы; вспомни нас в этот день для благословения, и поддержи нас для жизни и спаси нас, ибо к Тебе обращены глаза наши, ибо Царь щадящий и милосердный Ты.
И восстанови Иерусалим, город святой, в скором времени, в наши же дни. Благословен Ты, Господь, восстанавливающий в милосердии Своем Иерусалим. Амен. 
Присутствующие отвечают "Амен"
(д) Четвертое благословение
Благословен Ты, Господь, Бог наш. Царь Вселенной, - Ты Отец наш. Царь наш. Создатель наш и Избавитель Наш, Святой Яакова и Пастырь Израиля; Царь блага, дающий благо всему; и во всякий день Он делал. Он делает, и Он будет делать нам благо - в милости и сострадании, спасении и избавлении, в благословении и поддержке для жизни и для мира, и ни в каком благе не будет у нас недостатка. 
Присутствующие отвечают "Амен"
(е) Завершающие просьбы
Милосердный, да будет царствовать Он над нами вечно.
Милосердный, Он будет благословен на Небе и на Земле.
Милосердный, Он хвалим всеми поколениями и прославляем среди нас всегда и навечно.
Милосердный, Он пошлет нам все необходимое для достойного существования.
Милосердный, Он снимет ярмо изгнания с шеи нашей и поведет нас, свободных, в страну нашу.
Милосердный, Он пошлет благословение на этот дом и на этот стол, за которым мы ели.
Милосердный, Он пошлет нам пророка Элияху, чтобы подать нам благую весть о спасении и утешении.
Милосердный, Он благословит хозяина этого дома, его жену, его потомство, его дом и все принадлежащее ему; и нас, и все принадлежащее нам - как были благословенны праотцы наши, Авраам, Ицхак и Яаков, - так благослови нас всех вместе полным благословением, Амен.
Пусть заслуги их будут засчитаны в Небесах, чтобы был мир им и нам, и получим мы благословение от Господа и милость от Бога спасения нашего, и тогда мы найдем милость и благосклонность в глазах Господа и людей. 
(В Субботу: Милосердный, Он даст нам Будущий Мир, полный покоя и отдыха, для жизни вечной.)
Милосердный, Он даст нам Будущий Мир, который весь подобен Празднику.
Милосердный, Он сделает нас достойными прихода Машиаха (Мессии) и жизни в Будущем Мире. Скала спасения для Своего царя и источник милости для Своего помазанника - для Давида и для его потомства навек; Творящий мир в своих высотах. Он дарует мир нам и всему Израилю. Амен.
Бойтесь Господа святые его ибо нет скудости у боящихся Его. Львы тощают и голодают, но у ищущих Господа нет недостатка ни в каком добре.
Благодарите Господа, ибо Он благ, ибо вовек милость Его. Он открывает Свою руку и насыщает все живое благодатью. Благословен человек, надеющийся на Господа, ибо Господь будет его опорой, как сказано в Псалме (37:25): "Я был молод и уже состарился, но я не видел, чтобы праведник был оставлен и чтобы дети его просили хлеба". Господь дает силу своему народу, Господь благословит Свой народ миром.
 После завершения "Благословения после трапезы" выпивают Третий из Четырех Бокалов. Перед этим читают соответствующее благословение:
Благословен Ты, Господь, Бог наш. Царь Вселенной, сотворивший плод виноградный.
Все отвечают "Амен" и, облокотившись на левую руку, отпивают не менее половины бокала.

Третий раз пьют из бокала и снова наполняют его. Кос Элияу наполняют доверху.


• Алель. 
Читают псалмы и другие хвалебные молитвы.
«Исраэль бэтах ба-Шем» - («Израиль пусть полагается на Господа», из Псалма 115, стр. 95)
	Исраэль, бэтах ба-Шем 
эзрам у-магинам hу. 
Бэйт Аhарон битху ба-Шем 
эзрам у-магинам hу.
	Израиль же пусть полагается на Господа, 
Он им помощь и защита. 
Дом Аарона пусть полагается на Господа, 
Он им помощь и защита.



(Псалом 117): Славьте Бога, все народы; хвалите Его, все племена. Ибо велика доброта Его к нам, верность Бога -навек. - Прославьте же Бога!
(Псалом 118) Благодарите Бога, ибо Он благ, ибо вечна милость Его. 
Да скажет Израиль: "Ибо вечна милость Его". Да скажет Дом Аарона: 
"Ибо вечна милость Его". Да скажут боящиеся Господа:"Ибо вечна милость Его".
Из теснин воззвал Я к Богу, и простором ответил мне Господь. За меня - Всевышний, и не страшусь - что может сделать мне человек? Всевышний мне в помощь, и я увижу падение врагов своих. Лучше надеяться на Бога, чем полагаться на человека. Лучше надеяться на Бога, чем полагаться на вельмож…
...Бог - сила моя и Ему моя песня; и Он будет мне спасением. Голос радости и спасения в шатрах праведников, ибо десница Бога творит силу. Десница Всевышнего вознесена, десница Его дарует победу. Я не умру, но буду жить, чтобы возвещать о деяниях Всевышнего. Сурово наказал меня Господь, но смерти не предал меня. Откройте предо мной ворота праведности, и я войду в них и возблагодарю Бога. Эти ворота ведут к Всевышнему, и праведники входят в них. Благодарю Тебя, ибо Ты ответил мне и был мне спасением. Камень, который отвергли строители, стал главою угла. От Бога происходит это, и это чудо в глазах моих. Это день -создание Бога, будем радоваться и веселиться в него.

«hoду л-Адонай ки тов» - («Благодарите Бога, ибо Он благ», из Псалма 118)
	hoду л-Адонай ки тов 
ки лэ-олам хасдо.
	Благодарите Бога, ибо Он благ, 
ибо вечна милость Его.





«Одха ки анитани» - ( «Благодарю Тебя, ибо Ты ответил мне», из Псалма 118)
	Одха ки анитани 
Ва-тиhи ли лишуа. 
Эвэн маасу hа-боним 
hайта ле-рош пина. 
Меэт Адонай hаита зот 
hи нифлат бэ-эйнэйну. 
зэ hайом аса Адонай 
нагила вэ-нисмэха бо.
	Благодарю Тебя, ибо Ты ответил мне 
и был мне спасением. 
Камень, который отвергли строители, 
стал главою угла. 
От Бога происходит это, 
и это чудо в глазах моих. 
Этот день - создание Бога, 
будем радоваться и веселиться в него.


«Эли Ата вэ-одэка» - («Ты - Бог мой, и я буду благодарить Тебя», из Псалма 118)
	Эли Ата вэ-одэка 
Элоhай аромимэка.
	Ты - Бог мой, 
и я буду благодарить Тебя; 
Ты -Господь Мой, 
и я буду превозносить Тебя.



Благословение после Псалмов hалеля
Душа всего живущего да благословит Тебя, Господь, Бог наш; дух всякой плоти да превознесет память о Тебе, Царь наш. Над всем миром Ты Властелин, и кроме Тебя нет у нас избавителя и защитника, спасающего и поддерживающего нас во всякое время беды и стеснения; и только Ты нами управляешь. Бог первых и последних поколений. Бог всего сотворенного и Владыка всего порожденного, прославленных во многих хвалениях, управляющий миром Своим с милостью, и теми. Кого Он сотворил, - с состраданием! Господь не дремлет и не спит. Он пробуждает спящих и открывает уста немых, освобождает пленников и поддерживает падающих. И к Тебе Одному мы обращаем благодарность. Если бы гортань наша была полна песни, как море, и губы наши были бы полны хвалы Тебе, как просторы неба, и глаза наши - света, как солнце и луна, и руки наши были бы простерты, как крылья орла, и ноги наши - легки, как бег оленя, - то и тогда мы не смогли бы достаточно возблагодарить Тебя, Господь Бог наш и Господь отцов наших, и благословить Имя Твое даже за мириадную часть тех благодеяний, которые Ты сделал отцам нашим и нам. Ты искупил нас из Египта, освободил из дома рабства, кормил во времена голода и поддерживал в урожае, от меча спасал и от болезней восстанавливал. До сего дня держимся мы на сострадании Твоем, и не оставило нас милосердие Твое - не оставь же нас никогда.
И те члены, которыми Ты наделил нас, и дух, и дыхание, которые Ты вдохнул в ноздри наши, и язык, который Ты вложил в уста наши, - все они будут благодарить и бла-гославлять, восхвалять и превозносить, освящать и воца-рять Имя Твое, о Царь наш! Ибо всякие губы багодарят Тебя, и всякий язык Тебе клянется, и всякое колено перед Тобой преклоняется, и всякая заносчивость падает перед Тобой, и всякое сердце перед Тобой трепещет, и все наше тело воспевает песнь Имени Твоему: "Все кости мои говорят: "Господи, кто как Ты, спасающий бедного от сильного; убогого и нищего -от грабящего их" (Псалом 35:10). Кто подобен Тебе или хотя бы сходен с Тобой, Бог величия, силы и трепета. Бог Всевышний, Властитель Неба и Земли? Мы будем прославлять и благословлять Святое Имя Твое, как сказано у Давида (Псалом 103:1): "Благослови, душа моя. Бога, и все внутренности мои - Святое Имя Его".
Твоя власть - во всемогуществе Твоем, величие - в славе Имени Твоего, сила - в вечности Твоей, трепет - в изумляющих делах Твоих, о Царь, сидящий на престоле высоком и превознесенном.
Пребывающий вечно в Возвышенности и Святости, как сказано (Псалом, 33:1): "Ликуйте, праведные, в Боге, прямым душой, подобает славить Его". Ты прославлен устами прямых и словами праведников благословлен, и языком благочестивых возвышен, и среди святых Ты освящаем.
И в многочисленных собраниях народа Твоего, Дома Израилева, с ликованием возносимо Имя Твое, Царь Наш, во всех поколениях. И такова обязанность всех творений перед Тобой, Господь Бог наш и Бог отцов наших, - благодарить и прославлять, превозносить и воспевать Тебя всеми словами Давида, сына Ишая, раба Твоего и помазанника Твоего.
Да будет вечно хвалимо Имя Твое, Царь наш. Властитель и Царь великий и Святой в не бесах и на Земле, ибо Тебе, Господь, Бог наш и Бог отцов наших, подобает песнь и восхваление, прославление и воспевание, величие и сила, святость и царство, благословение и благодарение отныне и до вечности.
Пусть прославляют Тебя, Господь, Бог наш, все творения Твои; а благочестивые и праведные, исполняющие волю Твою, и весь народ Израиля, с пением будут благодарить Тебя и благословлять Тебя, потому что Тебя правильно восхвалять и Имени Твоему достойно воспевать, ибо Ты Бог от века и до века. Благословен Ты, Господь, Бог, Царь прославляемый и восхваляемый.


 В конце произносят благословение над вином и выпивают четвертый бокал.

После Четвертого, последнего. Бокала читают "благословение после вина".
Благословен Ты, Господь, Бог наш. Царь Вселенной, за виноград и за плод виноградный, и за урожай поля, и за землю благодатную и широкую, которую Ты уделил отцам нашим, чтобы есть от ее плодов и насыщаться от ее благ. Сжалься, Господь, Бог наш, над Израилем, народом твоим, над Сионом, местом обитания Славы Твоей, над жертвенником и над Храмом Твоим; и построй Иерусалим, город святой, скоро, в наши же дни, и мы войдем туда, и будем радоваться его восстановлению, и будем есть от его благ, и благословлять тебя в святости и чистоте. (В Субботу, и укрепи нас в этот день Субботний.) И мы будем радоваться в этот Праздник Мацы, ибо Ты, Господь, даешь благо и улучшение всему, и благодарны мы Тебе за Землю и за плод виноградный. Благословен Ты, Господь, за Землю и за плод виноградный. 
Все отвечают "Амен"




• Нирца.
(Благоволение: Да будет, желанен Богу наш Седер)
	Хасаль сидур Песах ке-hилхато, 
ке-холь мишпато ве-хукато. 
Каашер захину лесадер ото 
кен низке ла-асото. 
Зах шохен меона 
комем кеhаль адат ми-мана.
Карэв нахаль нит’эй кана 
пэдуим ле-Цион бе-рина:
Ле-шана hа-баа 
б-Иерушалаим hа-бнуйя!
	Мы окончили Пасхальный Седер по его законам,
заповедям и традициям.
Так же, как нам удалось устроить Седер,
так в будущем мы удостоимся приносить Пасхальную жертву. 
Благословенный, обитающий в вышине, 
восстанови свою неисчислимую общину 
и скорее введи в Сион с ликованием 
искупленные побеги Твоих насаждений.
В следующем году 
мы будем праздновать Песах 
во вновь отстроенном Иерусалиме!



	Авадим hайину, hайину 
ахшав бней хорин, бней хорин.
	Рабами были мы, 
сейчас мы свободные люди.



«Ве-hи ше-амда» 
	Ве-hи ше-амда 
ла-авотейну ве-лану
ше-ло эхад билвад 
амад алейну лехалотену
эла ше-бе-холь дор ва-дор
омдим алейну лехалотену
ве-hакадош Барух hу 
мацилену ми-ядам.
	И это обещание поддерживало
отцов наших и нас, 
потому что не один только фараон
восстал на нас, чтобы погубить нас,
но во всяком поколении
встают на нас враги, чтобы погубить нас,
но Бог (верный обещаниям, которые Он дал Аврааму)
всегда спасает нас от их рук.


«Лефихах»: («и поэтому надо воспеть Песнь Благодарности Богу»).
	Лефихах анахну хаявим леhодот леhалель лешабеах ле-ми ше-аса hа-нисим ла-авотейну ве-лану. 
hоциану мэ-авдут ле-херут ми-ягон ле-симха у-ме-эвэль ле-йом тов у-ме-афэла ле-ор гадоль у-ми-шиабуд ли-геула. 
Вэ-номар лефанав шира хадаша hалелуйа.
	И поэтому мы обязаны благодарить, прославлять и воспевать Того, Кто делал все эти чудеса для отцов наших и для нас. 
Он вывел нас из рабства на свободу, из горести в веселье, из траура в праздник, из тьмы в великий свет, из порабощения в освобождение. 
Воспоем же новую песнь для прославления Его. Алелуйя.


«Мекими» («Поднимает Он из праха бедняка»)
	Мекими ме-афар даль 
Ме-ашпот ярим эвьйон. 
Леhошиви им недивим 
им недивей амо. 
Мошиви акерет hа-баит 
эм hа-баним сэмэха hалелуйа.
	Поднимает Он из праха бедняка
и возносит из сора нищего, 
чтобы усадить их со знатными,
с вельможами народа Своего.
Превращает бесплодную в хозяйку дома,
в мать, радующуюся детям. Алелуйя


 «Бе-цэт Исраэль ми-Мицраим» - (Псалом 114)
	Бе-цэт Исраэль ми-Мицраим 
бейт Яаков ме-ам лоэз 
hайта Йеhуда ле-кадшо
Исраэль мамшелотав
hа-ям раа ва-янос
hа-ярден йисов ле-ахор 
hэ-hарим ракду ке-эйлим
гваот ки-внэй цон.
Ма леха hа-ям ки танус 
hа-ярден тисов леахор
hе-hарим тиркеду ке-эйлим
гваот ки-вней цон
ми-лифней Адон хули арец 
ми-лифней Элоhа Яаков
hа-hофхи hа-цур агам маим
халамиш ле-майно маим
	При выходе Израиля из Египта, 
Дома Яакова из страны чужой, 
стал Иеhуда Его святыней, 
Израиль - Его царством. 
Море увидело это и побежало, 
горы заскакали, как бараны, 
и холмы, как ягнята. 
Из-за чего ты бежишь, море, 
и Иордан поворачивает вспять? 
горы скачут, как бараны, 
и холмы, как ягнята? 
- Перед Господином своим 
трепещи, земля, 
перед Богом Яакова, 
Превращающим скалу в озеро, 
кремень - в источник воды.



«Эхад ми йодеа» (Кто знает, об Одном?)
	(1) Эхад ми йодеа? 
Эхад ани йодеа
эхад Элоhейну, 
ше-ба-шамаим у-ва-арэц
(2) Шнаим ми йодеа? 
Шнаим ани йодеа
шней лухот hа-брит,
эхад Элоhейну, 
ше-ба-шамаим у-ва-арэц
(3) Шлоша ми йодеа? 
Шлоша ани йодеа
шлоша авот, 
шней лухот hа-брит,
эхад Элоhейну,
ше-ба-шамаим у-ва-арэц
(4) Арба ми йодеа? 
Арба ани йодеа
арба имаhот, 
шлоша авот, 
шней лухот hа-брит,
эхад Элоhейну,
ше-ба-шамаим у-ва-арэц
(5) Хамиша ми йодеа? 
Хамиша ани йодеа
хамиша хумшей Тора, 
арба имаhот, 
шлоша авот, 
шней лухот hа-брит,
эхад Элоhейну,
ше-ба-шамаим у-ва-арэц
(6) Шиша ми йодеа? 
Шиша ани йодеа
шиша сидрей мишна, 
хамиша хумшей Тора, 
арба имаhот, 
шлоша авот, 
шней лухот hа-брит,
эхад Элоhейну, 
ше-ба-шамаим у-ва-арэц
(7) Шив’а ми йодеа? 
Шив’а ани йодеа
шив’а йемей шабта, 
шиша сидрей мишна,
хамиша хумшей Тора, 
арба имаhот,
шлоша авот, 
шней лухот hа-брит,
эхад Элоhейну
ше-ба-шамаим у-ва-арэц
(8) Шмона ми йодеа? 
Шмона ани йодеа
шмона йемей мила, 
шив’а йемей шабта,
шиша сидрей мишна,
хамиша хумшей Тора, 
арба имаhот, 
шлоша авот, 
шней лухот hа-брит,
эхад Элоhейну
ше-ба-шамаим у-ва-арэц
(9) Тиш’а ми йодеа? 
Тиш’а ани йодеа
тишеа йерхей лейда, 
шмона йемей мила,
шив’а йемей шабта, 
шиша сидрей мишна,
хамиша хумшей Тора, 
арба имаhот,
шлоша авот, 
шней лухот hа-брит,
эхад Элоhейну, 
ше-ба-шамаим у-ва-арэц
(10) Асара ми йодеа? 
Асара ани йодеа
асара дибрайа, 
тиш’а йерхей лейда, 
шмона йемей мила, 
шив’а йемей шабта, 
шиша сидрей мишна,
хамиша хумшей Тора, 
арба имаhот, 
шлоша авот, 
шней лухот hа-брит,
эхад Элоhейну, 
ше-ба-шамаим у-ва-арэц
(11) Эхад асар ми йодеа? 
Эхад асар ани йодеа
эхад асар кохвайа, 
асара дибрайа
тиш’а йерхей лейда, 
шмона йемей мила,
шив’а йемей шабта, 
шиша сидрей мишна,
хамиша хумшей Тора, 
арба имаhот,
шлоша авот, 
шней лухот hабрит,
эхад Элоhейну, 
ше-ба-шамаим у-ва-арэц
(12) Шнеим асар ми йодеа? 
Шнеим асар ани йодеа
шнеим асар шивтайа, 
эхад асар кохвайа 
асара дибрайа, 
тиш’а йерхей лейда, 
шмона йемей мила,
шив’а йемей шабта, 
шиша сидрей мишна,
хамиша хумшей Тора, 
арба имаhот,
шлоша авот, 
шней лухот hа-брит,
эхад Элоhейну, 
ше-ба-шамаим у-ва-арэц
(13) Шлоша-асар ми йодеа? 
Шлоша-асар ани йодеа 
Шлоша-асар мидайа, 
шнеим асар шивтайа, 
эхад асар кохвайа 
асара дибрайа, 
тиш’а йерхей лейда, 
шмона йемей мила,
шив’а йемей шабта, 
шиша сидрей мишна,
хамиша хумшей Тора, 
арба имаhот,
шлоша авот, 
шней лухот hа-брит,
эхад Элоhейну, 
ше-ба-шамаим у-ва-арэц
	(1) Об Одном кто знает? 
Об Одном я знаю: 
Один - это Бог, 
Который на Небе и на Земле.
(2) Про Два кто знает? 
Про Два я знаю: 
Две Скрижали Завета; 
Один - это Бог, 
Который на Небе и на Земле.
(3) Про Три кто знает? 
Про Три я знаю: 
Трое Праотцев, 
Две Скрижали Завета; 
Один - это Бог, 
Который на Небе и на Земле.
(4) Про Четыре кто знает? 
Про Четыре я знаю: 
Четыре Праматери;
Трое Праотцев; 
Две Скрижали Завета; 
Один -это Бог, 
Который на Небе и на Земле.
(5) Про Пять кто знает? 
Про Пять я знаю: 
Пять книг Торы; 
Четыре Праматери; 
Трое Праотцев; 
Две Скрижали Завета;
Один - это Бог, 
Который на Небе и на Земле.
(6) Про Шесть кто знает? 
Про Шесть я знаю: 
Шесть разделов Мишны; 
Пять книг Торы; 
Четыре Праматери; 
Трое Праотцев; 
Две Скрижали Завета;
Один - это Бог, 
Который на Небе и на Земле.
(7) Про Семь кто знает? 
Про Семь я знаю: 
Семь дней в неделе; 
Шесть разделов Мишны; 
Пять книг Торы; 
Четыре Праматери; 
Трое Праотцев; 
Две Скрижали Завета; 
Один ~ это Бог, 
Который на Небе и на Земле.
(8) Про Восемь Кто знает? 
Про Восемь я знаю: 
Восемь дней до обрезания; 
Семь дней недели;
Шесть разделов Мишны; 
Пять книг Торы;
Четыре Праматери; 
Трое Праотцев;
Две Скрижали Завета;
Один - это Бог, 
Который на Небе и на Земле.
(9) Про Девять кто знает? 
Про Девять я знаю: 
Девять месяцев до родов; 
Восемь дней до обрезания;
Семь дней недели; 
Шесть разделов Мишны; 
Пять книг Торы; 
Четыре Праматери; 
Трое Праотцев; 
Две Скрижали Завета; 
Один - это Бог, 
Который на Небе и на Земле.
(10) Про Десять кто знает? 
Про Десять я знаю:
Десять заповедей; 
Девять месяцев до родов; 
Восемь дней до обрезания;
Семь дней недели; 
Шесть разделов Мишны; 
Пять книг Торы; 
Четыре Праматери; 
Трое Праотцев; 
Две Скрижали Завета; 
Один - это Бог, 
Который на Небе и на Земле.
(11) Про Одиннадцать кто знает? 
Про Одиннадцать я знаю:
Одиннадцать звезд; 
Десять заповедей; 
Девять месяцев до родов; 
Восемь дней до обрезания;
Семь дней недели; 
Шесть разделов Мишны; 
Пять книг Торы; 
Четыре Праматери; 
Трое Праотцев; 
Две Скрижали Завета; 
Один - это Бог, 
Который на Небе и на Земле.

(12) Про Двенадцать кто знает? 
Про Двенадцать я знаю: 
Двенадцать колен Израиля; 
Одиннадцать звезд; 
Десять заповедей; 
Девять месяцев до родов; 
Восемь дней до обрезания;
Семь дней недели; 
Шесть разделов Мишны; 
Пять книг Торы; 
Четыре Праматери; 
Трое Праотцев; 
Две Скрижали Завета; 
Один - это Бог, 
Который на Небе и на Земле.
(13) Про Тринадцать кто знает? 
Про Тринадцать я знаю: 
Тринадцать качеств проявления Бога; 
Двенадцать колен; 
Одиннадцать звезд; 
Десять заповедей; 
Девять месяцев до родов; 
Восемь дней до обрезания;
Семь дней недели; 
Шесть разделов Мишны; 
Пять книг Торы; 
Четыре Праматери; 
Трое Праотцев; 
Две Скрижали Завета; 
Один - это Бог, 
Который на Небе и на Земле.
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